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Grazie per aver acquistato un prodotto Philips!
Informazioni importanti per iniziare.
Per usufruire al meglio del nuovo generatore di vapore, leggere con 
attenzione. 
Per ulteriori informazioni sull’uso e sulla risoluzione dei problemi, consultare 
il manuale dell’utente oppure accedere al sito Web www.philips.com

Gracias por adquirir un producto Philips.
Información importante antes de empezar a utilizar el producto.
Para disfrutar al máximo su nuevo generador de vapor, lea detenidamente la 
siguiente información. 
Para obtener más información sobre uso del producto y solución de problemas, 
consulte el manual del usuario o visite www.philips.com

Conservam
i

Guárdem
e

1. Utilizzo del giusto tipo di acqua / Uso del tipo de agua adecuado

Copertura di garanzia del prodotto tracciabile
Revisar la cobertura de la garantía de su producto

Possibilità di rimborsi, omaggi e offerte speciali
Tener la posibilidad de recibir descuentos, cupones y ofertas especiales
Facile accesso ai servizi di assistenza prodotto
Obtener acceso fácil al servicio de asistencia del producto

My Philips:
Non dimenticare di registrare il prodotto 
al sito Web www.philips.com/welcome

Mis productos Philips:
No olvide registrar su producto en 
www.philips.com/welcome

2. Stirare con il vapore / Plancha con vapor

Per risultati perfetti e rapidi, tenere premuto il pulsante del vapore durante la 
stiratura. Per un migliore risultato, rilasciare il pulsante ed effettuare alcune 
passate a secco prima di completare una zona specifica.

Para resultados rápidos y excelentes, mantenga pulsado el botón de vapor 
durante el planchado. Para mejores resultados, suelte el botón de vapor para 
realizar unas pasadas en seco antes de terminar una zona.

Acqua demineralizzata in 
area con acqua dura
Agua desmineralizada en 
zonas de agua dura

Acqua del rubinetto
Agua del grifo

OPPURE
O

NON UTILIZZARE:
Acqua profumata, aceto, agenti 
disincrostanti, prodotti per la stiratura,  
ecc.

NO UTILICE:
Agua perfumada, vinagre, productos 
desinfectantes ni productos que ayuden al 
planchado, etc.

Per il primo utilizzo:
Premete il pulsante del vapore in maniera 
continua per un massimo di 30 secondi per 
l’emissione del vapore.

EN EL PRIMER USO:
Pulse el botón de vapor de forma continua 
durante 30 segundos para que salga 
vapor.

www.philips.com/support

91 349 65 80 0800 780 903

¿Alguna pregunta? Philips está aquí para ayudarle. 
Póngase en contacto con nosotros directamente.

www.philips.it/c-m/assistenza

02 45 27 90 74

Domande? Philips è a tua disposizione per supportarti 
al meglio. Contattaci direttamente al numero. 



3. Promemoria luminoso e sonoro per la rimozione del calcare /  
Recordatorio de la eliminación de cal con luz y sonido

Eseguire la rimozione del calcare 
quando la spia CALC CLEAN 
lampeggia e l’apparecchio emette 
un segnale acustico.
Realice la limpieza de la cal cuando 
el indicador de Calc-Clean parpadee 
y el aparato emita unos pitidos.

La funzione del vapore verrà 
automaticamente disattivata se 
la rimozione del calcare non viene 
eettuata.
La función de vapor se desactivará 
automáticamente si no se realiza la 
limpieza de la cal.
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4. Rimozione del calcare / Eliminación de la cal

Posiziona il ferro sul recipiente 
Calc-Clean e riponili su una supercie 
piana e stabile.
Coloque la plancha sobre el 
recipiente de eliminación de la cal en 
una supercie uniforme y estable.

Quando la procedura di rimozione del 
calcare è completa, il ferro da stiro 
interrompe l’emissione del segnale acustico.
Cuando se complete el proceso de 
eliminación de la cal, la plancha dejará de 
pitar.

Attendete circa 5-10 minuti prima di 
svuotare il contenitore Calc-Clean.
Espere aproximadamente 5 minutos 
antes de utilizar el recipiente Calc-
Clean.

Tieni premuto il pulsante CALC CLEAN 
per 2 secondi finche non vengono emessi 
brevi segnali acustici.
Mantenga pulsado el botón CALC CLEAN 
durante 2 segundos hasta que oiga 
pitidos breves.

Grazie al recipiente Calc-Clean fornito 
in dotazione, puoi eseguire la rimozione 
del calcare con facilità e ottenere un 
vapore pulito.
Con el recipiente Calc-Clean que ha 
sido incluído, puede eliminar la cal 
fácilmente y mantener un vapor.

Riempi il serbatoio dell’acqua a 
metà e accendi l’apparecchio.
Llene el recipiente de agua a la 
mitad y encienda el aparato.

Attendi circa 2 minuti finche non 
vengono emessi brevi segnali 
acustici.
Espere aproximadamente 
2 minutos. Oirá pitidos breves.
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2 sec.
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Funzione del vapore disattivata
Función de vapor se desactivará

CALDO
CALIENTE

• Non lasciare l’apparecchio incustodito durante la procedura di rimozione del calcare.
• Dalla piastra fuoriescono acqua e vapore caldi.
• Non interrompere il processo di rimozione del calcare (circa 2 minuti).

• No deje el aparato desatendido durante el proceso de eliminación de la cal.
• La suela emitirá agua caliente y vapor.
• No interrumpa el proceso de eliminación de la cal (aproximadamente 2 minutos).


